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NOTA

Od: Sekretariat Generalny Rady

Do: Delegacje

Dotyczy: Konkluzje Rady w sprawie ptci w kontekscie rozwoju

Na posiedzeniu w dniu 26 maja 2015 r. Rada przyjeta konkluzje Rady zawarte w zataczniku do

niniejszej noty.
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ZALACZNIK

Konkluzje Rady w sprawie pt ci w konteks$ cie rozwoju

1.  Rok 2015 ma kluczowe znaczenie, jesli chodzi o rownos$¢ plci, prawa cziowicka oraz
wzmacnianie pozycji kobiet i dziewczat w kontekscie globalnym, ze wzgledu na
miedzyrzadowe negocjacje w sprawie Agendy rozwoju po 2015 roku. W tym kontekscie
nalezy skupi¢ si¢ W szczeg6lnosci na promowaniu i wdrazaniu praw kobiet i dziewczat,
zwlaszcza W $wietle 15. rocznicy przyjecia rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1325
w sprawie kobiet, pokoju i bezpieczenstwa oraz 20. rocznicy przyjecia deklaracji pekinskiej
i pekinskiej platformy dziatania. Rada potwierdza swoje zaangazowanie We wdrazanie
pekinskiej platformy dziatania, kairskiego programu dziatania oraz wynikow ich konferencji
przegladowych, a takze na rzecz wywigzywania si¢ ze zobowigzan na mocy Konwencji
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet. Ponadto z zadowoleniem
przyjmuje deklaracje polityczng uzgodniong na 59. sesji Komisji ds. Statusu Kobiet oraz
apele o kompletne urzeczywistnienie pelnego i réwnego korzystania przez kobiety
i dziewczgta z wszystkich praw cziowieka i podstawowych wolno$ci oraz 0 osiggnigcie

rownosci plei | wzmocnienie pozycji kobiet i dziewczat w catym ich cyklu zycia.

2. Woydarzenie wysokiej rangi zorganizowane 2 marca 2015 r. w Rydze przez prezydencj¢ Rady
Unii Europejskiej pod hastem ,,Wzmacnianie pozycji kobiet a zréwnowazony rozwoj”,
odbywajace si¢ W kontekscie Europejskiego Roku na rzecz Rozwoju, byto okazjg do nadania
nowego rozpedu politycznego oraz potwierdzenia glebokiego zaangazowania UE w kwestie

réwnosci plei, sprawiedliwosci spotecznej, niedyskryminacji i praw cztowieka.
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3. UE i jej panstwa czionkowskie nadal angazujg si¢ w promowanie, ochron¢ i wdrazanie
»~wszystkich praw cztowicka dla wszystkich”. Rada z zadowoleniem odnotowuje, ze UE
i panstwa czlonkowskie odgrywaja wiodaca role we wspieraniu migdzynarodowych
inicjatyw, ktore promuja prawa kobiet i dziewczat, rownos¢ pici oraz wzmacnianie pozycji
kobiet i dziewczat, i wzywa do statej wspotpracy i koordynacji z organami ONZ, zwlaszcza
z UN Women, a takze z innymi odpowiednimi forami i podmiotami mig¢dzynarodowymi.
Organizacje kobiece sg kluczowymi partnerami UE w kwestii pelnego urzeczywistniania

praw kobiet i dziewczat, rownosci plci | wzmacniania pozycji kobiet i dziewczat.

4.  Rada podkresla potrzebg przyjecia ambitnego i transformacyjnego podejscia w celu zajecia
si¢ pierwotnymi przyczynami nieréwnosci ptci, dyskryminacji oraz przemocy wobec kobiet
i dziewczat, a takze ich czynnikami ryzyka. Rada przypomina, ze prawa kobiet i dziewczat,
réwnos¢ plei oraz wzmacnianie pozycji kobiet i dziewczat musza stanowi¢ trzon agendy po
2015 roku, zaréwno jako odrebny cel oraz jako kwestia przekrojowa, ktéra powinna by¢
brana pod uwage w wartosciach docelowych i wskaznikach dotyczacych wszystkich celéw
zrownowazonego rozwoju. Powinno to by¢ takze zasadniczym elementem finansowych
i niefinansowych $rodkéw wdrazania agendy po 2015 roku, a takze jej mechanizmow
przegladu, monitorowania i rozliczalnos$ci. Rada podkre$la ponadto znaczenie, jakie ma
zapewnienie zgodnosci z finansowaniem rozwoju, zwlaszcza W $wietle zblizajacej si¢ trzeciej
Miedzynarodowej Konferencji w sprawie Finansowania Rozwoju, ktora odbedzie si¢ w Addis
Abebie w lipcu 2015 r.

5.  Rada podkresla, ze rownos¢ pici jest zarowno celem samym w sobie, jak i $rodkiem
umozliwiajagcym osiggniecie zrownowazonego rozwoju, oraz podkresla, ze ambitne zadania
w zakresie praw kobiet i dziewczat, rownosci pici oraz wzmacniania pozycji kobiet
i dziewczat musza i8¢ W parze z odpowiednimi — finansowymi i niefinansowymi — srodkami
wdrazania oraz silnym zaangazowaniem politycznym ze strony wszystkich podmiotow i na
wszystkich szczeblach. Konieczne jest uwzglednianie aspektu pici oraz podejmowanie
konkretnych dziatan w celu wdrozenia i udoskonalenia polityk, programéw i uregulowan
uwzgledniajgcych aspekt pici, w tym sporzadzanie budzetu z uwzglednieniem kwestii pici

i problemu nieréwnosci.
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6. Rada podkresla, ze prawa kobiet i dziewczat, rownos¢ plci oraz wzmacnianie pozycji kobiet
i dziewczat to wcigz jeden z politycznych priorytetOw dziatan zewnetrznych UE i unijnej
wspolpracy na rzecz rozwoju, oraz ze powinny by¢ umacniane i charakteryzowaé sie
spojnoscig we wszystkich bez wyjatku dziedzinach. Rada przypomina, jak istotne jest
przyjecie zintegrowanego podejscia trojtorowego, ktore skutecznie taczy uwzglednianie
aspektu ptci na wszystkich etapach polityk i programéw UE w dziedzinie rozwoju, jak
i w procesach wspdlnego programowania, prowadzenie konkretnych dziatan zwigzanych
z kwestig plci oraz uwzglednianie tego aspektu w dialogu politycznym i strategicznym ze

wszystkimi krajami partnerskimi.

7. Rada podkresla, ze w dzialaniach gwarantujacych wdrozenie praw kobiet i dziewczat oraz
praw grup takich jak LGBT, nalezy dba¢ 0 spojno$¢ migdzy wewnetrznymi a zewngtrznymi
politykami UE na wszystkich szczeblach. W szczegolnosci Rada przypomina o potrzebie
zapewnienia spdjnosci polityki na rzecz rozwoju oraz spdjnos$ci miedzy kolejnym planem
dziatania dotyczacym praw cztowieka i demokracji, planem, ktory zastapi obecny Unijny plan
dziatania w sprawie réwnosci pici i wzmacniania pozycji kobiet w kontekscie wspotpracy na
rzecz rozwoju (GAP), kompleksowym podej$ciem do wdrazania przez UE rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ nr 1325 11820, nowg strategia na rzecz réwnosci ptci w UE po

2015 roku i srédokresowym przegladem strategii ,,Europa 2020”.

8. Rada potwierdza zaangazowanie UE 1 jej panstw cztonkowskich na rzecz likwidacji
wszelkich form dyskryminacji kobiet i dziewczat, w tym poprzez uchylenie wszelkich
dyskryminujacych przepiséw, polityk, norm i praktyk, ktore ograniczaja petny udziat kobiet
w zyciu politycznym, gospodarczymi i spotecznym oraz wptyw wywierany przez nie na
wszystkich szczeblach spoteczenstwa. Szczegdlng uwage nalezy po$wieci¢ rowniez zjawisku

dyskryminacji kobiet i dziewczat z wielu przyczyn jednoczesnie oraz ich marginalizaciji.

9. Rada przypomina, jak istotna jest petna realizacja wytycznych UE w sprawie aktow przemocy
wobec kobiet oraz zwalczania wszelkich form dyskryminacji kobiet. UE i jej panstwa
czlonkowskie sa zobowigzane do przeciwdziatania wszelkim formom przemocy wobec kobiet
i dziewczat w sferze publicznej i prywatnej oraz likwidowania ich, co odnosi si¢ migdzy
innymi do handlu ludzmi, przemocy domowej, krzywdzacych praktyk, takich jak okaleczanie
narzadow piciowych kobiet, malzenstw dzieci oraz wczesnych i wymuszonych matzenstw.
Szczegblng uwage nalezy poswigci¢ przemocy uwarunkowanej picig w sytuacjach konfliktu

| po jego zakonczeniu, W tym przemocy seksualnej.
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10.

11.

Rada jest nadal zaangazowana w promowanie, ochron¢ i wdrazanie wszystkich praw
czlowieka oraz w pelne i skuteczne wprowadzenie w zycie pekinskiej platformy dziatania
i programu dziatania Migdzynarodowej Konferencji na temat Ludno$ci i Rozwoju oraz
wynikow ich konferencji przegladowych; w tym kontekscie jest tez nadal zaangazowana
w kwestie prawa i zdrowia reprodukcyjnego i seksualnego. Majac to na wzgledzie, Rada
potwierdza zobowigzanie UE do promowania, ochrony i wdrazania praw wszystkich oséb do
posiadania pelnej kontroli oraz swobodnego i odpowiedzialnego decydowania — w sposob
wolny od dyskryminacji, przymusu i przemocy — w odniesieniu do kwestii dotyczacych ich
seksualnosci oraz zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego. Rada podkresla ponadto potrzebe
powszechnego dostepu do wysokiej jakosci i przystepnych cenowo kompleksowych
informacji na temat zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego oraz edukacji w tym zakresie,
m.in. do kompleksowej edukacji seksualnej oraz do ustug opieki zdrowotnej. Rada zache¢ca
wszystkie instytucje UE do prowadzenia dalszych prac nad tymi kwestiami zgodnie
z zasadami spojnosci polityki na rzecz rozwoju. Rada ktadzie nacisk na to, jak wazne jest
lepsze zrozumienie sktadnikdw i elementdw zwigzanych z prawem i zdrowiem
reprodukcyjnym i seksualnym w ramach polityki rozwojowej UE, oraz zwraca si¢ do

Komisji, by w ciggu roku przedstawita jej sprawozdanie dotyczace tej kwestii.

UE uznaje istnienie wzajemnych powigzan miedzy pokojem, bezpieczenstwem, rozwojem
I rownoscig plci, a takze uznaje role kobiet w zapobieganiu konfliktom i ich rozwiazywaniu,
w negocjacjach pokojowych, mediacji i budowaniu pokoju. UE angazuje si¢ W zwigkszanie
udziatu kobiet w negocjacjach pokojowych i budowaniu pokoju, zwlaszcza poprzez

wspieranie roli spoteczenstwa obywatelskiego i lokalnych organizacji kobiecych.
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12.

13.

14.

15.

Rada przypomina o zdecydowanym zaangazowaniu UE w pelne wdrozenie rezolucji RB ONZ
nr 1325 oraz wzywa do zadbania o ambitny wynik jej przegladu na wysokim szczeblu, ktory
zostanie przeprowadzony w pazdzierniku 2015 r. Rada podkresla, ze nalezy podejmowac
dalsze dziatania, tak by perspektywa pici byta uwzgledniania na wszystkich etapach oraz we
wszystkich elementach 1 instrumentach unijnego planu dziatania dotyczacego pokoju
| bezpieczenstwa, a takze by zwiekszy¢ wiedze fachowa i zasoby dostgpne w ramach misji
i operacji prowadzonych w kontekscie wspdlnej polityki bezpieczenstwa i obrony (WPBIO),
oraz zacheca do monitorowania wynikdéw za pomocg ilosciowych i jakosciowych poziomow
odniesienia i celéw. Rada z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze wysoka przedstawiciel /
wiceprzewodniczaca przy okazji zblizajacego si¢ przegladu ESDZ zamierza utworzyé
stanowisko wysokiego szczebla ds. rezolucji RB ONZ nr 1325 i kwestii ptci.

Rada dostrzega, ze kobiety i dziewczgta cierpia W sSposOb niewspotmierny W zwigzku
z wystepujacym na Swiecie brakiem bezpieczenstwa zywnosciowego i zywieniowego 0raz na
skutek klgsk zywiotowych i katastrof spowodowanych przez cztowieka. Rada podkresla, jak
wazne jest, by zwraca¢ odpowiednig uwage na te zaleznosci w ramach reakcji UE na kryzysy
humanitarne oraz w ramach polityki i programowania rozwoju w Szerszym ujeciu, W tym
w ramach zmniejszania ryzyka zwigzanego z kleskami zywiotowymi. Rada uznaje takze
fundamentalng rol¢ kobiet jako producentow zywnosci, W szczegdlnosci jako drobnych
producentéw rolnych.

Rada podkresla znaczenie przyjecia catoSciowego 1 integracyjnego podejscia do promowania
praw kobiet i dziewczat, rownosci pici oraz wzmacniania pozycji kobiet i dziewczat we
wszystkich sferach zycia spotecznego i w catym ich cyklu zycia, w oparciu o wielostronne
partnerstwa z podmiotami prywatnymi i publicznymi, w tym organizacjami spoteczenstwa
obywatelskiego, obroncami praw czlowicka, stowarzyszeniami zawodowymi, sektorem
prywatnym i srodowiskiem akademickim.

Rada ktadzie nacisk na znaczenie promowania pelnego uczestnictwa i przywodztwa kobiet na
wszystkich szczeblach podejmowania decyzji — w polityce, gospodarce, zyciu publicznym
I prywatnym. Rada podkresla, ze konieczne sg promowanie i ochrona przestrzeni
umozliwiajacej dziatania zbiorowe oraz promowanie i ochrona dziatan spoteczenstwa
obywatelskiego, w tym organizacji pozarzadowych, kobiecych i lokalnych, dzigki czemu
mozliwe bedzie prowadzenie kampanii i aktywnych dziatan na rzecz praw kobiet oraz
poprawy i promowania rowno$ci plci, a takze na rzecz wzmocnienia pozycji kobiet

I dziewczat.
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16. Rada podkresla znaczenie inwestycji na rzecz dostepu kobiet i dziewczat do systemu
ksztatcenia podstawowego, S$redniego | wyzszego — przebiegajacego W bezpiecznym,
sprawiedliwym i transformacyjnym z punktu widzenia ptci srodowisku edukacyjnym, a takze
dostepu do szkolenia technicznego i zawodowego oraz mozliwosci uczenia si¢ przez cale
zycie; podkresla rowniez, jak wazne jest, by zapewni¢ taki dostgp oraz by wspomniany
powyzej system ksztatcenia byt sprawiedliwy i wysokiej jakosci.

17. Ponadto Rada ktadzie nacisk na znaczenie zapewnienia odpowiedniego i faktycznego dostepu
kobiet i dziewczat do innych podstawowych ustug wysokiej jakosci, w tym dostgpu do opieki
zdrowotnej obejmujacej ustugi w zakresie kompleksowego zapobiegania, leczenia oraz
$wiadczenia opieki i wsparcia w odniesieniu do HIV/AIDS, jak réwniez dostepu do czystej
wody i odpowiednich warunkow sanitarnych.

18. Rada uznaje, ze wzmocnienie pozycji gospodarczej kobiet jest celem samym w sobie,
a zarazem warunkiem koniecznym zapewnienia zrownowazonego r0ZWOju 0Oraz Wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu. Rada ktadzie nacisk na istotng rolg, jaka odgrywa
sektor prywatny w zapewnianiu kobietom wsparcia finansowego oraz szans na szkolenie
i zatrudnienie, a takze w promowaniu spotecznej odpowiedzialnosci przedsigbiorstw
uwzgledniajacej aspekt ptci. Rada podkresla potrzebe stworzenia sprzyjajacego srodowiska —
W szczegblnoSci poprzez usuwanie spotecznych i prawnych barier w dostepie kobiet do
srodkow produkcji, w tym do ziemi i innych zasobow naturalnych i gospodarczych,
promowanie wiaczenia spotecznego pod wzgledem finansowym, jak réwniez odpowiednie
i dostepne systemy zabezpieczenia spotecznego dla kobiet w kazdym wieku, a takze
zapewnienie standardow godnej pracy, obejmujacych rOwne wynagrodzenie za takg sama
pracg. Ponadto Rada podkresla znaczenie wspierania przedsigbiorczo$ci kobiet, m.in. poprzez
integracyjne ustugi finansowe i w zakresie rozwoju przedsigbiorstw, infrastrukture i szkolenie
oraz wykorzystanie technologii prorozwojowych, takich jak ICT.

19. Rada podkresla potrzebe wigczania mezczyzn i chlopcow we wspieranie zmiany zachowan,
zwalczanie dyskryminacyjnych norm spotecznych i stereotypOw zwigzanych z plcig oraz
potrzebe promowania ich aktywnego zaangazowania i odpowiedzialnosci w tym zakresie.
Rada podkresla w szczegdlnosci potrzebg zapewnienia lepszego uznawania nicodptatnych
dziatan w zakresie opieki i prac domowych oraz réwnego ich podziatu migdzy kobiety
I mezczyzn, a takze potrzebe rownego udzialu kobiet w procesie podejmowania decyzji
w gospodarstwach domowych. W tym kontekscie Rada powotuje si¢ rowniez na odpowiednie
konwencje MOP",

! Konwencje MOP nr 100, 111, 183, 189.
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20.

21.

22.

Rada podkresla potrzebe dalszej intensyfikacji prac w zakresie réwnosci pici oraz
wzmacniania pozycji kobiet i dziewczat we wszystkich dziedzinach zréwnowazonego
rozwoju, w tym w dziedzinie zmiany klimatu, polityki makroekonomicznej, rynku pracy,
rozwoju sektora prywatnego, handlu, zapewniania srodkoéw utrzymania, rolnictwa, energii,

transportu, infrastruktury i rozwoju miast.

Rada odnotowuje czwarte sprawozdanie dotyczace wdrozenia Unijnego planu dziatania
w sprawie rownosci ptci i wzmacniania pozycji kobiet w konteks$cie wspotpracy na rzecz
rozwoju na lata 2010-2015% obejmujace okres od lipca 2013 r. do czerwca 2014 r. Rada
z zadowoleniem przyjmuje postepy czynione w takich dziedzinach jak: dialog polityczny,
koordynacja, partnerstwa oraz zdecydowane stanowisko UE w sprawie agendy po 2015 roku.
Rada wyraza jednak zaniepokojenie w zwiazku z bardzo powolnym i niepelnym wdrozeniem
wspomnianego planu dziatania oraz brakiem postepow w takich kwestiach jak analiza,
statystyki, monitorowanie, $ledzenie finansowania, wyniki i skutki w odniesieniu do
zagadnien zwigzanych z picig. Rada wzywa Komisje do realizacji zalecen zawartych
w sprawozdaniu oraz oczekuje na sprawozdanie koncowe z wdrozenia obecnego planu

dzialania.

Ponadto Rada z zadowoleniem przyjmuje sprawozdanie w sprawie Oceny wsparcia UE na
rzecz roéwnosci plei i wzmocnienia pozycji kobiet w krajach partnerskich na lata 2007-2013.
Rada przyjmuje do wiadomos$ci ustalenia i wnioski sprawozdania oraz wzywa Komisj¢
i ESDZ, by zrealizowaty glowne zalecenia, w szczegblnosci w ramach planu, ktory zastapi
obecny plan dziatania, poczawszy od kompleksowych rozwigzan w zakresie zarzgdzania.
Rada jest zaniepokojona wynikami wickszosci delegatur UE, ktore w sposob
niewystarczajacy uwzgledniaja kwestic rownosci pici, na przyktad nie wprowadzaja
obowigzkowych ocen dotyczacych réwnosci ptci w ramach monitorowania zorientowanego

na rezultaty.

2
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23.

24,

25.

Rada apeluje do Komisji i ESDZ 0 ozywienie zaangazowania i przywodztwa w zwigzku
z ambicjg UE, jaka jest zapewnienie rownosci plci i wzmocnienie pozycji kobiet i dziewczat.
Rada podkresla potrzebe uczynienia kwestii ptci priorytetem, rozpowszechniania najlepszych
praktyk, zwigkszenia rozliczalnosci i przejrzystosci oraz zapewnienia, by wszystkie decyzje
programowe opieraty si¢ na dowodach i byty powigzane z rezultatami. W szczegdlnosci Rada
wzywa Komisje i ESDZ, by podjety bardziej istotne dziatania w celu wzmocnienia roli
I odpowiedzialnosci delegatur UE i by traktowaly priorytetowo wysokiej jakosci analizy
zagadnien zwigzanych z picig jako podstawe strategii, programowania i polityk oraz dialogu
politycznego na szczeblu krajowym oraz by inwestowaty w takie analizy.

Rada podkresla, ze w celu osiggni¢cia rezultatow istotne jest strategiczne monitorowanie,
ocenianie i podejmowanie dziatah nastgpczych oraz konieczne jest doprecyzowanie
I wzmocnienie sprawozdawczosci, W tym statystyk, zasad dotyczacych rozliczalnosci oraz
rozwigzan W zakresie zarzadzania. W szczeg6lnosci Rada ktadzie nacisk na konieczno$é
okre$lenia jasnych celow i klarownych wskaznikow, odzwierciedlonych danymi
przedstawianymi wedtug kryterium plci, wieku oraz innych czynnikéw, a takze na
konieczno$¢ lepszego sledzenia przydziatlow i wydatkow budzetowych oraz lepszego
mierzenia rezultatow. Przy podejmowaniu tych staran nalezy dazy¢ do $cistych i spojnych
powigzan z agenda po 2015roku i nowymi unijnymi ramami wynikow w zakresie
mi¢dzynarodowej wspolpracy i rozwoju. Rada podkresla, ze nalezy potozyé wickszy nacisk
na zagadnienia zwigzane z picig w unijnych ramach wynikow, i wzywa Komisje, by sktadata
sprawozdania w oparciu 0 wskazniki segregowane ze wzgledu na pte¢ i wiek.

Rada apeluje o wzmocnione, bardziej strategiczne i oparte na prawach cztowieka podejscie,
obejmujace kluczowe priorytety transformacyjne w zakresie zwalczania nieréwnosci plci
i zaradzania istniejacym lukom pod wzglgdem réwnosci pici i wzmacniania pozycji kobiet
oraz o pelne urzeczywistnienie praw cztowieka i podstawowych wolnosci wszystkich kobiet
I dziewczat. Rada oczekuje ambitnego i solidnego Unijnego planu dziatania w sprawie
réwnosci plei | wzmacniania pozycji kobiet w kontekscie wspotpracy na rzecz rozwoju na lata
2016-2020, ktory zastgpi obecny plan dziatania. Rada podkresla, ze konieczne jest oparcie si¢
na postgpach poczynionych w ramach obecnego planu dziatania, a jednocze$nie utrzymanie
jego tréjtorowego podejscia, wykorzystanie wdrozonych doswiadczen oraz petlne zajecie si¢
pozostatymi do rozwigzania niedociggnigciami i wyzwaniami, a takze koncentrowanie si¢ na
wynikach. Rada wzywa Komisje do zapewnienia, by w planie, ktéry zastgpi obecny plan
dziatania, odzwierciedlone zostaly wszystkie dziatania zewne¢trzne UE. Rada przyjmuje
z zadowoleniem i w dalszym ciggu popiera integracyjne podejscie przyjete przez UE i jej
panstwa czlonkowskie oraz oczekuje na prace prowadzone przez grup¢ zadaniowa w celu
przygotowania nowego planu dziatania.
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26. Rada wzywa Komisje do zapewnienia wystarczajgcych $rodkow finansowych i zasobow
ludzkich, aby w pelni wywigzaé si¢ ze zobowigzan UE w dziedzinie praw kobiet, rownos$ci
plci oraz wzmacniania pozycji kobiet i dziewczat. Ponadto Rada przypomina o konieczno$ci
przeksztatcenia kultury instytucjonalnej oraz wzmocnienia politycznego przywodztwa
I zwigkszenia zdolnosci, koordynacji, spojnosci | komplementarno$ci oraz rozliczalnosci, tak

by UE i jej panstwa cztonkowskie stanowity przyktad do nasladowania.
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